Para esclarecer qualquer dcevida sobre este ou qualquer
outro produto Gradiente, ligue para (0XX11) 3034 2166,

Ou acesse 0 nNosso site www.gradiente.com
HOME THEATER RECEIVER DR 5.5HT
(Receiver Dolby Digital/DTS)

OOOOGDOQOOOOOO
0000 000 QOO 00gaq
0000dD oo 00000

OO0O0O0O00O0O0

06.5864.001.000A

@gradiente ®gradiente & == g8 manual de instrumes

CAIXA POSTAL 3289 CEP 01060 970 SIO PAULO SP







ParabZns pela escolha do receiver DR 5.5
da Linha Esotech da Gradiente.

Para obter o seu miximo desempenho
aprender a utilizar cada um dos seus recursg
leia atentamente este manual.
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CSC- Central de Satisfas<o do Cliente
Para esclarecer qualquer deevida sobre os produtos Gradiente e para obter informas>es da nossa rede de servieos
autorizados, ligue para (0XX11) 3034 2166, ou consulte o nosso site na Internet http://www.gradiente.com
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CONDI,IES DE GARANTIA

E ASSISTeeNCIA TfCNICA

A GRADIENTE ¢UDIO E VEDEO LTDA. concede garantia legal a esse produto pelo per'odo de 275 dias, contados a parti
do tZrmino do prazo legal de 90 dias da data de emiss<o da nota fiscal de venda ao consumidor, perfazendo um total d
365 dias, desde que o mesmo tenha sido instalado e utilizado conforme orientas>es contidas no manual de instrus>es ¢
exclusivamente para uso domZstico ou amador.

1- A garantia tert validade pelo prazo legal acima especificado, contado a partir da data de aquisie<o pelo primeiro
comprador/consumidor, mesmo que a propriedade do produto tenha sido transferida.

2- Durante o per’odo estipulado, a garantia cobre totalmente a m«o-de-obra e peeas no reparo de defeitos devidamentg
constatados como sendo de fabricas<o. Somente um tZcnico da rede de servieos autorizados Gradiente estt habilitad
a reparar defeitos cobertos pela garantia, mediante apresentas<o da nota fiscal de compra original ao primeiro
comprador/consumidor.

3- O consumidor tem o prazo de 90 dias para reclamar de irregularidades (v’cios) aparentes, de ffcil e imediata observas|
no produto, como 0s itens que constituam a parte externa e qualquer outra acess’vel ao usutrio. Pesas sujeitas a desga
natural, peeas de aparencia e acess—rios em geral tem garantia restrita ao prazo legal de 90 dias.

4- A GARANTIA PERDE SEU EFEITO SE:

A- A instalas<o ou utilizas<o do produto estiver em desacordo com as recomendas>es do manual de instrue>es.
B- O produto sofrer qualquer dano provocado por acidente, queda, agente da natureza, maus tratos, ou ainda alteras>es
consertos realizados por pessoas n<o autorizadas pelo fabricante. Por precaus<o, Z recomendado desconectar o produto
tomada e antenas quando n<o for ust-lo por longo per’odo.

C- A nota fiscal e/lou ncemero de sZrie do produto estiver adulterado, rasurado ou danificado.

D- Os defeitos ou desempenho insatisfat—rio foram provocados pela utiliza+«<o de acess—rios, dispositivos de leitura (dis
fitas em geral) em dasacordo com as especificas>es tZcnicas da Gradiente ou normas tZcnicas oficiais ou pela utilizas<o ¢
rede elZtrica impr—pria ou sujeita a flutuas>es excessivas.
E- Quando o produto for adquirido provindo de saldo, mostrutrio/demonstras<o, ou compra no estado, caracterizado
pela identificas<o na nota fiscal de compra e/ou por preso muito inferior ao praticado pelo mercado.

5- A GARANTIA NIO COBRE :
A- Transporte e remoe«0 de produtos para conserto/instalas<o. Se 0 consumidor deseja ser atendido no local de instalas«d
do produto, ficart a critZrio do servieo autorizado a cobranea ou n<o de uma taxa de visita, devendo consultar quando
solicitar o servieo.
B- O atendimento ao consumidor, gratuito ou remunerado, em cidades que n«o possuam servieos autorizados, sendo 3
despesas e riscos de transporte de ida e volta do aparelho ao servieo autorizado de total responsabilidade do consumid
C- Transporte e remoe<o de produtos que estejam instalados em locais de risco atZ o serviso autorizado.
D- Eliminas<o de interferencias externas ao produto que prejudiquem seu desempenho, bem como dificuldades de recepe«
inerentes ao local ou devido ao uso de antenas inadequadas.
E- Servicos de instalae<o, regulagens externas e limpeza, pois essas informas>es constam no manual de instrueses,

’

CONDILIES DE GARANTIA E ASSISTaeNCIA TfCNICA

89



)
<
O
Z
O
S
|_
0
=
>
O
LL
O
L
0
0
L]

See<0 tuner de FM

¥ Faixa de sintonia .- .- ... 87,5~108 MHz
¥ Sensibilidade utiliztvel (Mono). ... _______________. 11,2dBf
¥ Sensibilidade para 50dB de quieting

(Mono/EStZren). ..o, el 15dBf/38dBf
¥ Relas<o sinal/ru’do @ 65dBf, Mono/EstZreo....____.__________ 70 dB/ 65 dB
¥ DHT @ 65dBf, 1kHz, Mono/EstZreq ... ..__......________. 0,15%/0,25%
¥ Resposta de freqYencias (30Hz a 15kHz). ... _. +1dB
¥ Separas<o estZreo (IkHz) ... 50dB
¥ Rela«odecaptura ... 1,25dB
¥ Supresscode AM _ ... 60dB
¥ Seletividade, Alternado/Adjacente

(@ 98MHz, 400H2Z).- - - - il 70dB
¥ Relaso de rejeis<o de imagem. ... ... 80dB
¥ Relaso derejeie<o de.Fl___ .. 120dB
¥ Rela««0 de rejeie<0 de espoerios ... 70dB
See«0 tuner AM
¥ Sensibilidade utiliztvel _______ .. 500mV/m
¥ Relaso sinal/ru'do. - ... 50dB
¥ Distore<o harm™nicatatal ... ___ <1%
¥ Seletividade/Rejeie<o de imagem ... ... 30dB/33dB
¥ Resposta de freqYencias (+0, -6dB)__________._______. 80Hz a 2,3kHz
Geral
Dimensses (LXAXP) ... 45 x 16 x 38cm
Peso. . 16,1kg (bruto)
CoNSUMO. - . 420 Watts
Alimentas<o. ... 120/220 VAC 60Hz
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Como gravar uma das fontes de entrada

Como utilizar o gravador conectado “s tomadas TAPE MON do DR 5.5HT para gravar o som de uma

das fontes de Tudio . 56
Fune<o Tape Monitar ... 57
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imagem de uma fonte de v'deo conectadaao DR5.SHT. ... . 57
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uma fonte e aimagem de outra fonte .. 58
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CARACTERESTICAS E RECURSOS

¥ Potencia de 5 x 100W RMS por canal

¥ Avaneados decoders Dolby Digital/Dolby Pro
Logic e DTS

¥ Gerador de tom de teste
¥ Sistema Dolby Virtual

¥ Sistema Circle Surround 5.1 da SRS para a
geras<o de efeitos de surround com fontes estZreo

¥ Efeitos de surround Theater, Hall e Stadium com
2 processadores de 24 bhits da Motorola

¥ Preciso conversor D/A de 96 kHz/24 bits
¥ Fune<o Late Night de redue«o da faixa din%.mica
(Dolby Digital)

¥ Fune«o Cinema Re-EQTNI (Dolby Digital) para
suavizar os agudos das trilhas sonoras

¥ Ajuste do tempo de delay (retardo) dos canais
central e de surround

¥ Fune<o Tone Direct B os circuitos de controle
de tonalidade s<0 desviados para uma reprodus<o
mais pura das fontes estZreo

¥ Fune«o Video Label de identificas<o
personalizada das entradas de v'deo

¥ Entradas e sa’das RCA banhadas a ouro de 24
quilates

¥ 6 entradas independentes (6 Ch. Direct Input)
para conex<o com reprodutor de discos DVD-
cudio ou SACD (Super Audio CD)

¥ 2 entradas/l sa'da component video

06

¥ 3 entradas/2 sa'das S-Video
¥ 3 entradas/2 sa'das de v'deo composto

¥ 1 entrada frontal S-Video, v’deo composto e
de tudio estZreo

¥ 2 entradas digitais coaxiais
¥ 2 entradas/1 sa'da digital —ptica

¥ 5 sa'das preamplificadas para amplificadores
externos (Front, Center e Rear)

¥ Sa’'da para subwoofer ativo

¥ Entradas anal—gicas para CD-player, Aux,
gravador de fudio, videocassete e mais 2 fontes
de v'deo

¥ Sa’'da anal—gica para gravas<o

¥ Controle remoto multi-brand para o receiver e
virias marcas e modelos de DVD-players, CD-
players, receptores de TV digital via satZlite,
receptores de TV a cabo, videocassetes, televisores
e cassette-decks

See«0 amplificadora

¥ Potencia RMS no modo estZreo, com carga
de 8 ohms, 0,05% de distore<o harm™nica
total,de 40Hza 20 kHz .. ... 2 x 100W
¥ Potencia RMS no modo surround, com carga

de8ohms,alkHz. .. ... 5 x 100W
¥ DHT ~ potencianominal__________ ... 0,05%
¥ Distore<o por intermodulas<o ~ potencia

nominal - ... 0,05%
¥ Sensibilidade/imped%oncia de entrada

Phono (MC, 100 ohms/MM, 47 kohms)

Line (CD, TAPE VIDEO, 47 kohms) ... ... 150mV
¥ N'vel de overload da entrada Phono

(1 kHz, 0,5% de DHT, MC/MM).- - ... 140mvV
¥ Relas<o sinal/ru’do

Phono (MC/IMM). . . . 77dB

Line (CD, TAPE,VIDEQ) - ... 101dB
¥ Controles de tonalidade

Graves, canais frontais esquerdo e_direita_.________________________ 10dB

Agudos, canais frontais esquerdo e direito. ... 10dB

¥ Resposta de freqYencias, Line
(CD, TAPE,VIDEO),-3dB ...
¥ Subwoofer
Passa altas (Hz)/Passa baixas (Hz)/inclinaso

¥ N'vel de sa'da (TAPE.REC) ...

See«o0 v'deo

¥ Sensibilidade/Imped%oncia de entrada
*Video Composta ...

_____________ 100/100/2a ordem
............. 180mV. 2,2 kohms

* S-Video. -l 1 Vp-p (lumin%oncia)
0,286 Vp-p (cromin%oncia)
*Video Componente_ ... (sinal R-Y) 0,5 Vp-p

(sinal B-Y) 0,5 Vp-p
(sinal Y) 1,0 Vp-p
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RELA,IO DE ACESSIRIOS FORNECIDOS

Utilizas<o
O DR-5.5HT foi projetado exclusivamente para uso domZstico. A Gradiente n<o se responsabiliza por sua garantia
caso seja utilizado em aplicas>es comerciais.

Per'odos sem uso - ~ - ~ - ~
Caso o DR-5.5HT n«o seja utilizado por um longo per'odo de tempo (nas fZrias, por exemplo), retire o seu cabo
de alimentas«o da tomada de energia elZtrica e as pilhas do controle remoto. O vazamento das pilhas podert
causar danos ao controle remoto.

Cuidados com relas<o “s pilhas do controle remoto \ J \ y \ y
¥N<«o misture pilhas de tipos ou fabricantes diferentes, nem pilhas novas com gastas. Adaptador para tomada Antena de AM Antena de FM

¥As pilhas gastas podem ser jogadas no lixo domZstico. Para n<o causar danos ao ambiente, n<o as jogue:

a cZu aberto, tanto nas treas urbanas quanto rurais; ( ) ( )

em caixas dOtgua, praias, manguezais, terrenos baldios, po+os, cavidades subterr%oneas, redes de drenagem de
fguas pluviais, esgotos ou freas sujeitas a inundasses.
¥Ao comprar pilhas novas, consulte as recomendas>es do fabricante contidas na sua embalagem.

. J . J
Adaptador para antena Pilhas tipo AA (X2) Controle remoto
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COLOCA,IO DAS PILHAS

NO CONTROLE REMOTO

Cuidados com o cabo de alimentas<o

¥ Evite o risco de choque elZtrico. N<o toque no cabo de alimentas<o com as m<os
molhadas.

¥ Para desligt-lo da tomada de energia elZtrica, segure-o pelo seu plugue e nunca
pelo pr—prio cabo.

¥ Evite a0 miximo pisar sobre o cabo de alimentas<o ou deixar m—veis ou outros objetos pesados apoiad
sobre 0 mesmo.

¥ Nunca deixe o cabo de alimentas<o estendido em um local onde uma pessoa possa nhele tropeear.
¥ Utilize sempre o adaptador para tomada fornecido. N<o conecte o produto sem o adaptador ~ tomada.
¥ Em caso de necessidade de troca do cabo de alimentas<o, procure um posto de assistencia tZcnica autoriza
Quando o LED do remoto piscar duas vezes cada vez da Gradiente. Jamais troque esse cabo por outro de uso genZrico.

gue uma tecla for pressionada, isso indica que as

O controle remoto do DR 5.5HT utiliza 2 pilhas tamanho AA (fornecidas).
Para coloct-las, abra a tampa do compartimento de pilhas dor
e posicione-0s no seu interior observando a polaridade (+ e -) i
no interior do compartimento.
Para testar se as pilhas foram colocadas corretamente, apert
PWR e qualquer das teclas seletoras das fontes de entrada (
DVD, etc.), situadas na parte inferior do remoto. Se o LED do femoto
piscar, a colocas<o das pilhas foi feita corretamente, caso corftrfrio
corrija a colocas<o.

Quando ocorrerem tempestades com raios
Nessas ocasies, Z aconselhtvel desligt-lo da tomada de energia elZtrica para evitar danos causados por su
de energia.

est«o gastas. Troque-as por novas, que poder<«o s
tipo normal ou alcalinas. As alcalinas proporcio
maior tempo de durae«<o.

Limpeza
G0 ﬁ Para retirar o p— e manchas de ficil remoe<o do gabinete do DR-5.5HT, use um pano
g macio e seco. Caso as manchas sejam de dif'cil remoe<o, use um pano macio e apenas
levemente umedecido.
Jamais utilize ¥lcool, thinner, benzina ou qualquer outro tipo de I'quido de limpeza,
pois poder<o causar danos ao acabamento do receiver ou apagar os textos gravados
na sua superf'cie.

CONTROLES E FUN,IES

Sol e chuva

Aqui voce encontra uma breve explicas<o sobre as funeses das virias teclas e controles do painel frontal e do - - .
N<o exponha o aparelho ~ chuva ou " luz solar direta.

controle remoto do DR 5.5HT. Essas teclas e controles est<o numerados. Em todo o decorrer do texto deste
manual, cada vez que essas teclas e controles s<o citados, seus ncemeros de referencia aparecem entre parenteses
para facilitar a sua localizas<o nas figuras.

COLOCA,IO DAS PILHAS NO CONTROLE REMQOTO
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CUIDADOS E MANUTEN,IO

Tens<o (voltagem) da rede elZtrica

Antes de ligar o DR 5.5HT "~ tomada de energia elZtrica, verifique se o seu seletor de
voltagem est?} ajustado de acordo com a tens<«o da sua cidade (120V ou 220V). Para
ajusti-lo, use uma pequena chave de fenda. O produto vem prZ ajustado em 220 Volts.

Conex<o " tomada de energia elZtrica

Primeiramente conecte firmemente o adaptador para tomada antes de ligar o produto. Veja que o pino da tomada
n<o pode ser conectado sem este adaptador.

N<o ligue o DR 5.5HT "~ tomada antes de que todas as conex»es, principalmente das caixas accesticas e do
adaptador de tomada, tenham sido feitas e conferidas.

Mem—ria das programae>es
Se 0 DR 5.5HT ficar desligado da tomada de energia elZtrica por cerca de 2 semanas, 0s ajustes programados
por voce ser«o apagados e precisar<o ser refeitos.

Para reduzir o risco de choque elZtrico

¥ N¢o retire a tampa superior do DR-5.5HT. No seu interior, n<o existem peeas que
possam ser consertadas por voce. Em caso de necessidade de conserto, procure um
posto de assistencia tZcnica autorizada da Gradiente (consulte a lista fornecida).
¥ A abertura do gabinete fora da assistencia tZcnica cancela totalmente a sua garantia.

Ventilas<o

¥ As fendas existentes na tampa superior e nas laterais do DR- 5.5HT servem para dissipar o calor gerado
internamente. Por isso, elas n«o devem ser obstru’das atravZs da colocas<o de objetos ou outros equipamentos
que impeeam ou prejudiquem o livre fluxo do ar quente.

¥ Ao colocar o DR-5.5HT dentro de m—uveis ou racks, deixe uma folga de pelo menos 10cm ou mais entre a sua
tampa superior e suas laterais com relas«o s paredes ou divis—rias do m—vel.

Entrada de I'quidos ou objetos

N<o coloque I'quidos ou objetos mettlicos sobre o gabinete do DR-5.5HT. Sua queda no interior do receiver
podert provocar curtos ou outros tipos de danos aos seus circuitos internos. Se, por acidente, isso ocorrer, desligue-
o imediatamente da tomada de energia elZtrica e leve-o a um posto de assistencia tZcnica autorizada da Gradiente.

84

Painel frontal

® 290D ®@ 22DD O

1. Tomada PHONES

Para conectar fones de ouvido estZreo.

Atecla SPEAKERS (2) devert ser colocada na condis<o OOFFO (desligada).

2. Tecla SPEAKERS

Para ligar ou desligar as caixas accesticas.

3. Tecla MAIN POWER

Aperte-a para ligar ou desligar o DR 5.5HT. Na condis<o OligadaO, a tecla STAND BY (24) se acende para ind

Ve

CONTROLES E FUN,IES

que o DR 5.5HT est} no modo stand by, o que significa que ele ainda estt desligado mas pronto para recebd
0s comandos do controle remoto.

4. Tecla CHANNEL SELECTOR

Usada para ajustar o n'vel relativo de volume de cada canal do sistema de caixas acoesticas. Aperte-a uma o
mais vezes para selecionar o canal cujo volume voce deseja ajustar. (Leia a ses<o OComo Ajustar o Equil’brio
Entre as Caixas AccesticasO, na ptgina 43).

5. Tecla TONE MODE

Aperte-a para ter acesso aos controles de graves (bass) e agudos (treble). (Leia a ses«<o OComo Ajustar o N’
dos Graves e AgudosO, na ptgina 49).
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6. Tecla SPEAKER MODE
Com o DR 5.5HT em um dos modos de surround, aperte-a durante mais de 2 segundos para ajustar a configuras<o

das caixas accesticas. (Leia a ses<o OComo Configurar o DR 5.5HT Para o Sistema de Caixas Accesticas UtilizadoO,

na ptgina 39).

7. Tecla VIDEO LABEL

Usada em conjunto com o controle MULTI CONTROL (29) para uma identificas<o personalizada das fontes de
v'deo ligadas ao DR 5.5HT. (Leia a se*<o OFune«<o Video LabelO, na ptgina 60).

8. Tecla MEMO/ENTER

Usada para a memorizas<o de diversos ajustes do DR 5.5HT.

9. Tecla AUDIO

Aperte-a repetidamente para selecionar a fonte de fudio desejada (TUNER, CD ou AUX).

10. Tecla VIDEO

Aperte-a repetidamente para selecionar a fonte de v’deo desejada (VIDEO 1, VIDEO 2, VIDEO 3 ou VIDEO 4 ou
seus nomes personalizados).

11. Tecla TAPE MON

Aperte-a para ouvir uma fita reproduzida por um cassette-deck ligado ao DR 5.5HT.

ATEN,IO: Quando a tecla TAPE MON estt na condie<o OligadaO, o som das outras fontes de tudio ou de v'deo
n<o pode ser reproduzido. Por isso, n<o se esque«a de coloct-la na condis<o OdesligadaO ap—s ouvir a fita.

12. Tecla 6CH DIRECT

Aperte-a para ouvir a fonte ligada “s tomadas 6CH DIRECT INPUT do DR 5.5HT, como um reprodutor de discos
DVD-Audio ou SACD.

13. Tecla AUTO

Aperte-a para selecionar o modo como o DR 5.5HT irt reproduzir as virias fontes digitais a ele conectadas. (Leia
a se+<0 OComo Ajustar o DR 5.5HT Para a Reprodus<o dos Modos Apropriados de SurroundO, na pfgina 41).
14. Tecla DSP MODE

Aperte-a repetidamente para selecionar o modo de surround desejado. (Leia a se«<o OComo Ajustar Manualmente
0 Modo de SurroundO, na ptgina 42).
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DESCRI,JO DO PROBLEMA CAUSA / SOLU,IO

¥ Emissoras programadas n<o est«o sendo sinton¥&edeafique se vocs n«o programou uma freqYencia que
Nn<o corresponde a uma emissora.
¥ Experimente mudar a antena de posie<o.
¥ MfreceproemFM. ¥ Verifique se a antena de FM est} conectada.
¥ Experimente mudar a antena de posie<o.
¥ Espasamento das emissoras AM com 9 kHz a0 ¥wdissti o espasamento entre as emissoras AM conforme
10 kHz (padr<o brasileiro). descrito no manual ptgina 52.
¥ Chiado contnuo durante a receps<o de ¥Mude a posi«o na antena.
¥ Instale uma antena externa de FM.
¥ Ru'do cont’nuo ou intermitente durante a recep¥@Mantenha o aparelho distante de fontes de ru'do, como
emissoras AM, principalmente “noite. 1 motores ou I%mpadas fluorescentes.
¥EVerifique se as pilhas foram colocadas e, caso positivo,
se n<o est«o gastas.
¥EVerifique se n<o existe algum obsttculo entre o controle

remoto e o sensor do painel frontal do DR 5.5HT.
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CORRE,IO DE PROBLEMAS

DESCRI,IO DO PROBLEMA

¥ Sem som.

¥ Sem som nas caixas de surround.

¥ Sem som na caixa central.

CAUSA / SOLU,IO

¥ Verifique se o cabo de alimentas<o estf conectado ~
tomada de energia elZtrica.

¥ Ligue uma luminzria ou outro aparelho ~ esta tomada
para ver se ela est} funcionando.

¥ Verifique se os cabos das caixas acocesticas n<«o est«o
desconectados.

¥ O controle de volume do DR 5.5HT n«o est muito baixo?
¥ A tecla MUTE do controle remoto pode estar acionada.
Aperte-a para verificar.

¥ Verifique se a entrada digital foi selecionada
corretamente.

¥ Verifique se a fonte de entrada desejada foi selecionada.
¥ Verifigue se n<o existe um erro das conex»>es entre o

¥ Verifique se o0 modo estZreo n<o foi selecionado.
Selecione um modo de surround.

¥ Verifique se o volume geral ou dos canais de surround
n<o estt muito baixo.

¥ Verifique se a fonte que estt sendo reproduzida n<o
Z mono.

¥ Verifigue se as caixas de surround n<o foram ajustadas
na ope«o ONO.

¥ Verifique se 0 modo estZreo n<o foi selecionado.
Selecione um modo de surround.

¥ Verifique se o volume geral ou do canal central n<«o
estt muito baixo.

¥ Verifique se a caixa central n<o foi ajustada na ope<«o ONO.

¥ As emissoras n<«o est«o sendo sintonizaélaterifique se as antenas est«o conectadas.

¥ Verifique se a freqYencia da emissora Z aquela desejada.

¥ Experimente mudar a antena de posie<o.

15. Tecla STEREO

Aperte-a para a reprodus<o da fonte selecionada no modo estZreo, o que Z especialmente indicado no caso d
discos CD.

16. Tomadas VIDEO 4

Especialmente indicadas para a conex<o temporiria de uma c%omera de v'’deo ou de um console de videoga
17. Tecla DIGITAL/ANALOG

Usada para selecionar a que tipo de tomada as fontes de entrada est«o conectadas ao DR 5.5HT. Pressione
repetidamente para selecionar entre: o(ptical) 1, o(ptical) 2, c(oaxial) 1, c(oaxial) 2 ou A(nalog).

18. Controle MASTER VOLUME

Utilize-o para controlar o n'vel do volume de audis<o.

19. Tecla DYNAMIC RANGE

Aperte-a repetidamente para selecionar o n'vel de atuas<o da fune<o Late Night. (Leia a ses<o OFuns<o Late
NightO, na ptgina 50).

20. Tecla CINEMA EQ

Aperte para ligar (ON) ou desligar (OFF) a fune«o CINEMA EQ.

ATEN,IO: Ao ouvir CDs, FM ou AM, fitas cassete ou programas de TV, deixe a funeo Cinema EQ na condie<0
OFF, caso contrtrio os sons agudos ser«o excessivamente atenuados.

21. Tecla TONE DIRECT

Coloque-a na condie<o ON para que o sinal de fudio n<o passe pelos controles de tonalidade, o que contribui
para uma reprodue<o mais pura.

22. Tecla CHECK

Aperte-a repetidamente para verificar a situas<o dos ajustes do DR 5.5HT.
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